
9.	Tu	posas	leur	limite	infranchissable	;
Les	eaux	ne	pourront	plus	s´étendre	à	nouveau	sur	la	terre.

10.	C´est	par	Toi,	ô	Yahvé,	que	toute	source
Jaillit	dans	les	ravins,	parmi	les	vallons	se	défile.

11.	Les	oiseaux	sont	venus	vivre	auprès	d´elle	;
Leur	chant	s´est	élevé	de	toutes	leurs	voix	sous	les	feuilles.

12.	Tu	fais	croître	les	herbes	pour	les	bêtes.
Pour	nous	les	plantations,	le	pain	qui	nous	vient	de	la	terre.

13.	Et	le	vin	réjouit	le	coeur	de	l´homme,
Le	pain	le	fortifie,	et	l´huile	brillant	sur	sa	face.

14.	Tu	jetas	la	ténèbre	et	l´on	vit	naître
La	nuit,	en	qui	grouillaient	les	bêtes	des	bois	innombrables.

15.	Gloire	à	Dieu	qui	créa	toutes	merveilles.
Chantons	gloire	au	Seigneur,	au	Fils,	à	l´Esprit,	dans	les	siècles.

2.	Tu	te	drapes,	Seigneur,	dans	la	lumière	!
Pour	toi	c´est	un	manteau	;	tu	jettes	les	cieux	comme	un	voile.

3.	Tu	bâtis	sur	les	eaux	tes	tabernacles	;
Ton	char	c´est	la	nuée.	Sur	l´aile	du	vent	tu	t´avances.

4.	C´est	le	vent	qui	transporte	tes	messages	;
Le	feu	étincelant,	c´est	lui	dont	tu	fais	ton	esclave.

5.	Et	de	peur	que	la	terre	ne	s´effondre,
C´est	toi	qui	l´a	fixée	sur	ses	fondements,	pour	les	siècles.

6.	Du	manteau	de	l´ab"me	tu	la	couvres	;
Là-haut,	sur	les	sommets,	voici	que	les	eaux	se	rassemblent.

7.Ce	sont	elles	soudain	qui	se	sauvèrent
Fuyant	tes	grondements,	fuyant	tes	fracas	de	tonnerre.

8.	A	travers,	la	montagne	elles	s´élèvent,
Tombant	dans	les	vallées	;	tu	les	as	fixées	à	leur	place.
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